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Genesis 22:6

Hebrew

ם אֶת ח אַבְרָהָ֜ אֵתplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigוַיִּקַּ֨

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it
is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by ח בְּיָד֔וֹ אֶת ק בְּנ֔וֹ וַיִּקַּ֣ שֶׂם֙ עַל יִצְחָ֣ ה וַיָּ֨ י הָעֹלָ֗ ים ( עֲצֵ֣ א אֱהִ֑ -plugin-autotooltip__default pluginבָּרָ֣
autotooltip_bigאֵת

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it
is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by שׁ וְאֶת ים ( הָאֵ֖ א אֱהִ֑ אֵתplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigבָּרָ֣

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it
is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by ו ם יַחְדָּֽ לֶת וַיֵּלְכ֥וּ שְׁנֵיהֶ֖ מַּאֲכֶ֑ ים ( הַֽ א אֱהִ֑ בָּרָ֣

ESV And Abraham took the wood of the burnt offering and laid it on Isaac his son. And he took in his hand the fire and the knife. So they went
both of them together.

NIV Abraham took the wood for the burnt offering and placed it on his son Isaac, and he himself carried the fire and the knife. As the two of
them went on together,

NLT So Abraham placed the wood for the burnt offering on Isaac's shoulders, while he himself carried the fire and the knife. As the two of them
walked on together,
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LXX

ἔλαβεν δὲplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigδέ

greek

δέ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament,
and is often unexpressed and not translated in English. Αβρααμ τὰplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ξύλα τῆςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ὁλοκαρπώσεως καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἐπέθηκεν Ισαακ τῷplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article υἱῷ αὐτοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ἔλαβεν δὲplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigδέ

greek

δέ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament,
and is often unexpressed and not translated in English. καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” τὸplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article πῦρ μετὰ χεῖρα καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” τὴνplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article μάχαιραν καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἐπορεύθησαν οἱplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article δύο ἅμα
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KJV And Abraham took the wood of the burnt offering, and laid it upon Isaac his son; and he took the fire in his hand, and a knife; and they
went both of them together.
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